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Referencia : Expediente No. 06.030.133

Asunto : Solicitud de patente para ELEMENTO

AMORTIGUADOR
Solicitante : SYNTHES GMBH

CONTESTACION OFICIO No. 4334

1. Yo, Emilio FERRERC, en mi condicién de apoderado de la
sociedad solicitante, SYNTHES GMBH, doy contestacidén al
requerimiento efectuado por este Despacho mediante Oficio No.
4334 notificado por fijacidén en lista el 21 de abril de 2006,

para lo cual presento los siguientes documentos:

1.1. Cesidén del derecho a la patente efectuado por el inventor

en favor de la sociedad SYNTHES GMEH.

Este documento se presenta en original, debidamente
suscrito, notarizado y legalizado por Apostille,.junto con su

correspondiente traduccidn oficial al espafiol.

NIT 860.041.367-3
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1.2. Poder otorgado por la sociedad SYNTHES GCGMBH a los
doctores Emilio FERRERO, Gonzalo PERDOMO, Luz Clemencia de
PAEZ, Daniel PENA, que incluye la ratificacién de la solicitud

presentada en este asunto por el doctor Emilio FERRERO.

Este documento se presenta en copia auténtica del
original, que fue debidamente suscrito y 1legalizado por
Apostille, acompafiado de la copia auténtica del extracto
emitido por el Registro de Comercio del Canton de Basel-
Landschaft, Alemania, que acredita 1la exigtencia Y

repregentacidn legal de la compafiia.

2. De acuerdo con lo anterior, comedidamente solicitc a
Usted proseguir con el tramite de este asunto y ordenar la
publicacidén de la solicitud de la patente identificada en la

referencia.

Seficra Jefe,

.ﬁ.(

EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.928

COLO 151538410128
SCT/SCT/

J? ID-000094/WPC15153
Cns M-2006-00006058
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CESION

ASSIGNMENT

Yo. (nosotros) abajo firmado (s}

OAumu_siernhaL

domictliado(s) en

Peststrasse2, CH-4500 Solgthyrn, _Sm';a

declaro(amos) bajo juramento ser Gnico(s) y verdadero(s) inventor(es)

de la invencion:

ELEMENTO AMORTIGUADOR

O

declaro(amos) asf mismo que cedofemos) y transfiero(erimos), sin

limitacidn, a favor de la sociedad
SYNTHES GMBH

constituida y existente de conformidad con las leyes de

SUIZA
domiciliadaen EVMAtistrasse 3
CH-4436 Oberdorf, Suiza

todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada
Compaiiia gueda facultada para solicitar en su nombre la patente de

modelo de utilidad comespondiente en la Repiblica de Colombia

I (we), the undersigned

HARTMANN Stephan

of

Poststrasse 2, CH-4500 Solothurn, Switzerland

State(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the invention:

Damping element

State as well, that assign, without reservations or Jimitations in favour

of SYNTHES GMBH

a corporétion constituted and existing in conformity with the laws of
Switzerland
domicilied in Eimattstrasse 3

CH-4436 Oberdorf, Switzerland

all rights inherent to said tnvention and that the above mentioned
company hereby is enabled to apply, in its name, for the
corresponding utility patent application, in the Republic of

Colombia

™
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Dado y firmado hoy/ Given and signed this

en/in

R06

HARTMANN Stephan

Firma
4

AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

A los dias del mes de Wl M’Lb de

gg;c mf, Notario Piblico d@ﬁﬂ(&h.%_ﬁdﬂﬂﬂ-ﬁy\

comparect(eron) personalmente
)-‘}42’}3/\/\ Al ;g\#@‘@ (N -t

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la{s) persona(s)

firmante(s) del documento que precede, y quien(es) tiene(n) capacidad

legal para otorgarlo.

Notario Pdblico/Notary Public

Si

NOTARIAL AUTHENTICATION (INDIVIDUAL)

On this 6"3‘(“ day of n'\af'(_\'\ 200 G
before me, a Notary Public of C’Nﬂm OP SO\UH'\UU\

personally appeared W. “Zﬂ“'\m\(\ SH‘IPNAI\
% 5 Ao /\fﬁ“* originy Aweh (. in(W-4500 SQ\Q\'I\\AH\

to me known, and known to me to be the person(s) who executed that

foregoing document, and who has (have) legal capacity to execute it.

lic_ iur.
Urs Studer




APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pajs: Confederacién Suiza

El presente documentgq piblico !
2. ha sio {irmado por.. Ur.‘.i‘.«.‘.‘f, Y. §+L“ .............
la]

. 3. actuando en calidad de. . 1(&‘”@ &a.l AV e, ..
4. se halla sellado/timbrado clpi{ .Cbr.l .lnr."‘.‘i 17, 2. (P Lo
Certificado

5. en Soleure 6. el 2‘9 J.L ﬂ&"'( Taol

7. por...... Dv ﬂkkﬂf(&ﬂ\»”""w ..........
............. canctllo. o Edade ..
8. con el ndmero /{\'H?téq ...........

9. Sello/timbre: 10. Firma:

................... E.X0 aadhy:
_T;\..ﬂ. S AT
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" Representation,
notarial authentication and Apostilte for patents, utility models, '

1811 DCB

Representaclén, Ratlficacién y Poder con autenticacién notariai
y Apostille para patentes, modelos de utilidad, diseiias
industriales, marcas de fbrica, nombres comerciales, ensedas,
nombres de dominio, lemas comerciales, licencias.

Ratification and Power-cf-Attorney with

industrial designs, trademarks, commercisl names, trade

. emblems, domain names, slogans, licenses.

REPRESENTACION, RATIFICACION Y PODER

REPRESENTATION, RATIFICATION AND POWER-
OF - ATTORMEY wommscngrargisse

i COMO MOTARIO SEXTO DEL cmcuuo

i BE BOGOTA, HAGO CONSTAR OUE Lh Y

E SYNTHES GMBH

Yo (nosotros), abajo firmado {s¥I (we), the undersigned

o ] \
H QU! HE TENIDG A LA HATA
35 e *‘-'«“- ""‘3 ‘“‘S&F“!Nﬁl'!‘s l'“fﬁ’ldi‘,

ERTETIATN:S

C R e

R
bt

) domicilindo (s) en/of Eimatisirassc 3. Qberdorf - 4436, SUIZA

K

par el presente ratificamos las solicitudes de patente en los expedientes

hereby ratify the patent applica!mgb}&q&f {r

Nos.___06.003.850 ef 17-01-2006. 06.003.848 c [7-00 2000 . -QI. 06.003 847 ef 17

" 06,003,847 el 17-01-2006, 06.011.143, el 06-02-2006, 06.011.146 el - 011, -02- 06. 07-03-

06-02-2006, 06.022.860 el 01—-03 2006, 06.030.135 ¢l 27-03-2006, -03- 7-03- 0 1 23-
. . 924 2 19.924 -02:2 8 -2006
2-2006, 06.025.208 ¢l 13-03-2006, 06,016,648 el 20-02-2006, 120-02- 0.1 7-03-

06.030.139 ¢f 27-03-2006

presentadas por _Emilio Ferrero filed without a Power of Attorney by Emilig Ferrero

como agente oficioso ante __La Division d vag | before The Patent Office

Superiptendencia de industria y Comercig
en _Bogold Colombia ’ =
por el presente nombramos a EMILIO FERRERO, tpa. 31929;
GONZALO PERDOMO, tpa. 83!, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tps.
23555 y DANIEL PENA, tpa. 65620, domiciliados en la Carrera 4* N°
72-35, Bogota, Colombia, en obedecimiento a lo dispuesto en el
partgrale lo del Anleulo 543 del Cédigo de Comercio, ¢l primero coma
principal y tos demés como suplentes, en su orden, camo mis (nucstros)
representantes en todos los ssuntos de propiedad industrial con facultad
para recibir nonficaciones y nombrar apoderados judiciales o
extrajudiciales. El primer representante suplente reemplazard al principal
en cuso de ausencie o impedimento temporal o definitivo de aquél.’ La
lemn regla se aplicard cuando el segundo representante suplente hays
e reemplazer al primero, o el tercero al segundo. En tales casos, ¢l
represeniante prncipal, o ¢f primero, o segundo suplente, en su caso, 0
ambos, declararin su intencién de no ¢jercer la representacidn mediante
dectaracion autenticada por Notario Pobiico en Colombia, o por Notario
u otra Funcionarig Publico, o Cénsut de Colombia, ¢n el extranjero; y si
se tratare de impadimento, con ¢l certificado respectivo. Si alguno de los
nombrados faltare definitivamente, ¢! siguiente tomard su lugar. Cuando

cesare la ausencia o impedimento del representante principal, o de su
prmero o segundo suplentes, en su caso, podrin ejercer [a
representacion, en su orden, uno u otros segin el caso, asumiéndola por
¢l sola hecho de ejercerla, cesando en ese momento ¢l ejercicio de la
represemdacion por el primero, segundo o tercer suplente en su caso,

Adens, confiero (conferimos) poder a los abogados arriba nombrados,

© CAVELIER ABOGADOQOS
WPC15153-81 )

I
/

in _Bogotd Colombig

and do hereby appoint EMILIO FERRERO, tpa. 31929; GONZALO
PERDOMO, tpa. B3]; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa 23555 and
DANIEL PENA, tpa. 65620, domiciled at Carrera 4' N* 72-35, Bogotd,
Colombia, in due compliance with the terms of Paragraph 1st. of Article
543 of the Commercial Code, the first as principal and the others as
alternates, in the order of their appeintment, as our representatives for all
industrial property matters with faculty to receive notifications and to
appoint attorneys in and out of Court. The first alternate shall replace the
principal in case of his absence or of temporal or definitive impediment.
The same rule will apply when the sccond alternate representative is 1o
replace the first one, or when the third is to replace the first or second
alternates ip their turn, or both of them, second. In such cases, the
principal representative, or the shall state their intention not to act as
representatives through a declaration given before a Motary Public in

Consui abroad; and in case of impediment, the appropniate certificate

of the principal representative, or of the first or secand alternate in therr
turn ceases, the representation can be taken again in their sequence, by the
principal, the first or second alternate depending on case, and the mere
fact or its exercise will suffice. The exercise of the representation by the
first, second or third alternates in their turn shall end at such time.

In addition, we grant a Power of Attorney in faver of the abave_named

Colombia, or before a Notary or another Public Official or a Colombian

shall suffice. If any of the appointees were to be definitely absent, the
following alternate shall take his place. When the absence or impediment .

dl

smerim ey _

r
r
¥
i
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Ademids, confiero (co;:f;ﬁnms) poder a los abogados arriba nombrados,
para obtener la proteccion de mi (nuestra) propiedad industrial y contra
la competencia desical, a cuyo efecto autorizo {(amos) a los dichos
apoderados para que me {nos) representen ante cualesquiera entidades o
personas, ejérzan o no jurisdiceidn, especialmente ante las del orden
admunistrative, contencioso_admimistrative y judicial, asi como los
tribunales de arbitramento, en todo lo concerniente a los siguientes
asuntos: a) Obtencidn de patentes de invencion, modelos de unlidad y
disefios industriales; el registro de marcas de fibrica, colectivas,
defensivas, de servicio, lemas comerciales, nombres comerciales,
enseilas, nombres de dominio, variedades vegetales y denominaciones de
origen; su renovacién, traspaso, cambio de nombre o domicilio,
cancelacidn voluntaria; y el registro de licencias de uso de esos derechos:
b) Las acciones de competencia desleal, proteccién det consumidor,
oposiciones ‘u abservaciones, cancelacién  edministrativa o judictal,
nulidad, medidas cauislpres, . concesidn de licencias, la tutels, Ia
proteccion de. secretos industriales, y en peneral los juicios civiles,
penales, adminisirativos o contencioso-administrativos relacionados con
estos derechos; acciones y procesos que promovamos ¢ se nos
promuevan. Y para que en toedos los asumtos amba determinedos, puedan
sustituir este mandato, transigir, conciliar, admitir los hechos del
proceso, desistir, cancelar, recibir, renunciar, y ratificar los sctos de
agentes oficiosos,

O

Dado y firmado hoy/Given and signed this M OH 2 QGOG

o

In addition, we grant a Power of Atiomney in favor of the above_named
attorneys_gt._law 50 that they mgy obtain the profection of my (our)
industrial property and against the unfair competitian, for which purpose |
(wé) authorize the said attorneys to represent me (us) before any
authorities or persons, with or without jurisdiction, specially those
administrative, administrative contentious and judicial, as well as before
Arbitration Court, in all matters concerning the following: a) Obtainment
of patents, utility models and industrial designs; the registration of
trademarks, collective, defensive and service marks, slogans, commercial
names, trade emblems, domain names, vegetal varieties and
denominations of origin; its renewal, assignment, change of name or
domicile, voluntary cancellation; and the registration of licenses of use of
the above rights; b) Actions of unfair tompetition, protection to the
consumer, oppositions or observations, edministrative or Court
cancellation, nullity, infringement, granting of licenses, the action for writ
mandamus, the protection of trade secrets, and In general the civil, penal,
and adrministrative suits relating to those rights, actions and suiis
instituted by me {us) or against me (us). And that in all the above maters

they may substitule this Power of Attorney, compromnse conmhate admlt- :
the facts of the case, desist, cancel, receive, m‘ngn, ‘and mnfy ats « donc by‘ o

representatives without a power ofattorncy e T
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Firma

Helene Schaub, LL.M , MAES

Manager Legal Departmem

CieE Rdmer
fesident EVER

Amtliche Beglaubigung

Der unterzeichnende Notar beglaubigt hiermit die Echtheit der oben angebrachten

Unterschriften von

o Ciro Romer,
Basel

geb. 30. August 1962, Niederlandischer Staatsangehoriger, in

° Helene Schaub, geb 15. November 1963, von Buus BL, in ltingen

Die Echtheit der Unterschriften wurde durch Vergleich mit bereits auf der Amtsstelle
geleisteten und vorhandenen Unterschriften festgestellt.

Waldenburg, den 04. Mai 2006

© CAVELIER ABOGADOS
WPC15153-81
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Amtiiche Beglaubigung .
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TRADUCCION OFICIAL No. 11425
de un documento escrito en Aleméan, efectuada por Luz Ariaga de Herber,
resolucion del Ministerio de Justicia 599 del 6 de marzo 1978 -

Traduccion de las legalizaciones en aleman que se encuentran a continuacion de
un documento de representacion, ratificacion y poder, por medio del cual
SYNTHES GMBH, domiciliada en Eimattstrasse 3, Oberdorf 4436, Suiza, ratifica
las solicitudes de patentes indicadas en el documento original, escrito en espafiol

;

e inglés, y presentado por Emilio Ferrero ante ia Division de Nuevas Creaciones

e
- DB BOGOTA, HAGO CONSTARQUR L

firmado el 2 de mayo de 2006 en Oberdorf- Hay dos ﬁnnasgnjﬁjgi [E0H08 Lo vt
@ sefiores Helene Schaub, LL.M., MAES, y Ciro Rémer. ,éf

de la Superintendencia de Industria y Comercio, en Bogota, CoJombigeisadey “-‘fi’?:?iéﬁf%

s kg ST RO L e S 2
Erie :‘;:kmmgw.mwé‘gég:s,ﬂf‘ﬁ

2 JUN 2006 3%

1

4

Certificacidn de firma =

Ll

o NOTARIQ
R RN RN ST T

El suscrito notario cerfifica por “la_presente la autenticidad de las firmas
antecedentes de lgs sefiores

- Ciro Romer, nacido el 30 de agosto de 1962, ciudadano holandés,
domiciliado en Basel (Basilea) )
- Helene Schaub, nacida el 15 de noviembre de 1963, de Buus BL, en
Itingen.
O Se certifica la autenticidad de las firmas me&iante comparacioéon con otras firmas
suyas puestas y existentes en el dgspacho.

Waldenburg, 0 4 de mayo de 2006 (sello redondo en tinta)
fdo.: firma ilegible
lic.iur. Simon Stammer

Notario

|AGA DE HERBER
‘I;U‘Eutrﬂ INTERPRETE QRCIAL
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APOSTILLE i
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pais: Suiza
Este documento piblico
2. Ha sido firmado por Simon Stemmer
3. Actuando en calidad de notario
4. Lleva el sello oficial de la notaria distrital de Waldenburg
Certificado

5. en Liestal 6. el 8 de mayo de 2006
7. por la Cancilieria de Estado def - , miﬁ:"ﬁ?ﬁ?:’:%ﬁ’i%ﬁﬁﬁﬁéﬁ

cantén Basel-Landschaft i g;:mg '3‘}:?‘3?%:‘::?31%?:5
8. bajo el No. 1441 g 112 JUN 2005 535
9. Seflo 10. Firma i s
(Cancilleria de Estado del Fdo.: firma ||egg””:““"”ef$ri“§‘° cebiva)
canton Bas?l-andsphaﬂ ) . ' Cornelia Kissling A

Oficial de legalizaciones

ES TRADUCCION FIEL-Y 6OMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de
estas oficinas para su confrontacion.

Bogoté «8 deuunlct‘de:zoos
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‘Handelsregister Kanton-Basel-Landschaft - Hauptregister

N

a3

. - hs :
Identification no Legal status Entry Cancelled |Carried 3.900.001.885
from:280.3.911.885-4/b
CH-280.3.911.885-4 Limited liability company 14.04.1954 on: 1
IlIIIIl e a—
Ca |Busineas name Ref [Legal seat
1 SYNTHES 1 |Oberdorf BL
2 Bynthes GmbH
rRefiCapital (CHF) [Ins | Mod|Can|Shares Partner (see personalities) Ref |Company address
1 1L0000000—| 2 1'000'000.--|Synthes Holding AG, in Oberdorf 1 |Eimattsetrasse 3
2 1'000'G00. -- BL 4436 Oberdorf
In|Ca|Purpose Ref |Postal address
1 Entwicklung und Herstellung von Produkten der Medizinaltechnik, der Fein-
mechanik und verwandter Gebiete sowie Handel mit Waren aller Art. Die
Gesellschaft kann sich an anderen Unternehmungen beteiligen und diese
oder auch andere juristische oder natiirliche Perscnen finanzieren. Sie
kann Darlehen aufnehmen und gewidhren, Garantien, Birgschaften und andere
Sicherheiten stellen sowie Liegenschaften erwerben und verlussern.
In|Ca|Remarks ef [Date of the acts
1 Der von einer bisherigen Registerkarte Ubertragene Auszug enthdlt keine 1 [12.01.1990
vor dem Ubertrag gestrichenen Tatsachen, und auch keine allfalligen 1 107.08.1995
friheren Statutendaten oder Tagebuch- und SHAB-Zitate. Diese kdnnen auf 1 |12.09.2003
der im Feld "{bertrag von" bezeichneten Handelsregisterkarte eingesehen 1 [23.02.2005
werden. 2 |07.06.2005
1| 2|Mitteilungen—DPie-Mitteilungen—der Gesellpchaftan—die pktionadreerfolgen
dureheingeschriebenen-Prief,
V&ﬂku%iefuag+—0*e—ﬁhEEEfagbafke%%—def—ﬂamenak&iea—iﬁ%—naeh—ﬁaﬂ&gabe—éEf
SEatuEea—beag§¥AakeT
In|CalQualified acts Ref [Official publication
2 Umwandlung: Die Gesellschaft wird gemdss Umwandlungsplan vom 21.04.2005 1 [SHAB
und Bilanz per-31.12.2004 mit Aktiven von CHF 216'884'839.06 und Passiven
{Frewdkapital) von CHF 149'355'979.26 in eine Gesellachaft mit
beschrinkter Haftuny ‘umgewandelt. Die einzige Akticndrin erhalt
1 Stammeinlage zu' CHF 1'000'000.--.
3 Vermdgensidbertragung: Die Gegellschaft tbertragt gemdse Vertrag vom
01.09.2005 Aktiven von CHF 350'409.30 und Passiven (Fremdkapital) von
CHF 57'500.98 auf die "Synthes Bettlach GmbH", in Bettlach (CH-
254.3.000.626-6) . Gegenleistuna: keine,
3 Vermdgensibertragung: Die-Gesellschaft ibertragt gemiss Vertrag vom
01.09.2005 Aktiven von CHF &'663'044.63 und Passiven (Fremdkapital) wvon
CHF 2'605'008.47 auf die "Synthes Hagendorf GmbH", in Higendorf {CH-
249.3.000.045-7) . Gegenleistung: keine.
In|CajBranch offices In|Ca|Branch offices In|Ca|Branch offices " |in|ca E;anch éffices
O."'“ ! ' A
L
(:}yis Ref |No-journal Date SOGC Date SOGC Page |Vis|Ref|No-journal Date S0GC Date S0GC Page
4 7} {Auslassung) Auslassung) KU | 4 7791 10.02.2006 | 33| 16.02.2006 4
KU 1 850( 25.02.2005 44 03.03.2005 5 |KU S 1555 %2903 2006 661 04.04.20086 5
«w |3 | 1008] 27.09.2008 |  152| 03.20.2005| 4 £ chuc aTamel seste ool ein
. . . . w opp b g s
} ""'""-‘ﬂ'r‘.“ - -"'NLIOI“E": T
Legende: Pa = Partner 88 = Single signature r.t.= restrlctedatqf”fngiﬂﬁfcmunqL
Man= Manager JS = Joined signature MO = Main office!AFTESER ﬁﬁ%aqdj;{’ﬂi
Lig= Liquidator SA = Single agent signature BO = Branch off ce. ZU JUN UUB
JA = Joined agent signature SR = Signature rlghts
IR LA .
Ins |Mod|Can Peraonalities Fu.nction\’(‘\\ :1" S‘gua:;u.teﬁg
T v \ o ‘\'\‘\,rﬁ Al
t , 3 R 'ES*TBGTL?;SJ: EDINA
1 4m | Rémer; Cire—niederlindincher Staatoangehbriger—in SR ; uﬁiﬂﬁﬁ
Madrid- {ES})
1 Brdénnimann, Christoph, von Wald BE, in Magden JS at two
1 Eggenberger, Urs, von 5t. Gallen, in Cherdorf BL J5 at two
1 Sm | Emeh, Hangjirg Walter—ven—Berxn—inZdmiah Jo—at—two
1 Sm | Bhiek—Urs-Heins, von Escholematt,—inCrenchen JE—at—twe
1 4 |Leuzinger, Frideolin H., von-Netstal,—in Basel J5—attwo
1 5m|Nésberger, Matthias, —von—St—Anteni—in Unterseen JE-at—two
1 Schaub, Helene, von Buus, in Itingen ' JS at two
1 Vieli, Markua Sebastian, von Vala, in Herzogenbuchesee JS at two




N —
CH-280.3.911.885-4 Aynthes GmbH Obsrdorf BL 2
[ ]
Every lnscriptions ’
Ins |Mod|Can|Personalities Function Signature
1 Ernst & Young AG, 1n Basel office of revigion r
2 Synthes Holding AG, in Oberdorf BL partner without signature
2 Brdnnimann, Roland Peter, von Wald BE, in Frenkendorf manager SS
4 ROmer, Ciro, niederlandischer Staatsangehdriger, in Bagel manager 1]
4 Wyss, Hansjdrg, von Bern und Herzogenbuchsea, in Paolil / manager 55
Penngylvania (US}
5 Emch, Hanejdrg Walter, von Bern, in Zdrich director J§ at two
5 Flilck, Ura Heinz, wvon Eacholzmatt, in Grenchen director JS at tweo
S K&pberger, Matthias, von St. Antoni, in Feldbrunnen director JS at two
Lieptal, 05.06.2006 11:14 This extraect from the cantonal Registry Office ia not valid without
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the original authentication on the left. The extract contains all
currently valid entries for the company in question as well as any
entries deleted since the date of 25.02.2005.

On special request it is also possible to provide an extract
containing all currently valid entries only.
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TRADUCCION OFICIAL 146/2006 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN IDIOMA
INGLES REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR OFICIAL
AUTORIZADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 DE
MINJUSTICIA Y DEBIDAMENTE INSCRITO ANTE EL MINISTERIO DE

RELACIONES EXTERIORES DE COLOMBIA.

NOMERO DE IDENTIFICACION: CH-280.9.885.4.

ESTADO LEGAL: COMPANIA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA

ENTRADA:14 DE ABRIL DE 1954.
NOMBRE DE LA EMPRESA: SYNTHES Cmbh. Sede legal: Oberdorf BL

Capital: 1.000.000. Acciones un millén. Socio:- (Ver

personalidades)
Synthes Holding AG en Oberdorf. Direccién de la compafiia:
Eimattstrasse 3, 4436 OQOberdorf

Objetivo: (datos en idioma aleman.

Notas: ( datos en idioma alemdn)

Actos calificados: (datos en idioma aleman
Publicacidén oficial: SHAB

Personalidades:

Bronnimann, Christoph, von Wald BE, en Magden (firma conjunta de

2

Eggenberger, Urs, von St. Gallen en Oberdor}ﬁﬁﬁ““?g ?Lgﬁﬁbﬁﬁga
TFQ

Tﬂcom CC'INc'u INSF AR Qy

ON E1 g
QuUe wE - “E’UOQLQ iz AL

Sy -rﬁ’n:);ﬁ?-' -

£ 20 juy 2g A

de 2)

Schaub, Helene, von Buus, in Itingen (flrma[ on”unta*de

. ' : Bt A
Vieli, Markus Sebastian, wvon Vals, en Heffbgenbuchse

R R R Y NOTAR, 0}

s ' LRl T . .
conjunta de dos) u*ﬁ““mxf




INSCRIPCIONES:
PERSONALIDADES FUNCION FIRMA
ERNST & YOUNG AG, en|Oficina de revisidn
Basel
Synthes Holding AG, en|Socio Sin firma
Oberdorf BL
Bronnimann, Roland|Gerente Firma Gnica
Peter, wvon Wald BE, en
Frenkendorf
Romer, Ciro, |Gerente Firma tnica
niéderlandisﬁer
Straétsangehbriger en
Basel
Wyss, Hansjorg, von |Gerente Firma Unica
Bern und
Herzogenbuchsee en
Pacli/Pennsilvania
{Estados Unidos)
Emch, Hansjlirg Walter, |Director Firma conjunta de
von Bern, en Zirich
Fldack, Urs Heins, wvon|Director
Escholzmatt, en §d
1
Grenchen §
1t
Nosberger, Matthias, |Director %%m;méiié‘*
von St. Antoni, en dos
Feldbrunnen

Este extracto de la oficina de registro cantonal ne es valido sin

la autenticacidén original a la izquierda.

Dicho extracto contiene




A '
a4
todas las entradas validas para la compafifa en cuestidn asi como
las enfradas borradas desde la fecha del 25 de febrerc de 2005.
Mediante una solicitud especial también es posible suministrar
todas 1las entradas actualmente validas Unicamente.
APOSTILLA
(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE OCTURRE DE 19615
1. pAals: surza
Este documento pﬁblico
2. ha sido firmado por CAMILLA TROCHSLER
3. quien actla en su calidad de SACHBEARBEITERIN
4. lleva el sello/estampilla del HANDELREGISTERAMT 31
CERTIFICADO
5. en Liestal 6. el 9 de junio de 2006,
7. por la cancilleria del estado del cantdén de Basel-Landschaft
8. No. 1818
9. Sello/estampilla: CANTON BASEL-LANDSCHAFT, CANCILLERIA DE
ESTADO
10. Firma: CORNELIA KISSLING
COLO-15153-841-02-8
WPCLOO2G ID 7864

Bogot&, 16 de junio de 2006.

Epprtealeds W

Eduardo Calodo Noguers
«TRADUCTOR OFICIAYV
INGLES - ESPARG: GBS
Rss. 341. Fobrerc de 13»
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TRADUCCION OFICIAL No. 11448

N

de un documento escrﬁfi’_en Aleman, efectuada por Luz Amriaga de Herber, resolucién del Ministerio de Justicia 589 del 6 de marzo 1978.-

REGISTRO DE COMERCIO DEL CANTON DE BASEL-LANDSCHAFT -

REGISTRO PRINCIPAL

No. Empresa Nat. Juridica Inscripcion Cancel. Viene
! 3.900.001.885
CH-280,3. 911.885-4 Sociedad de responsabilidad limitada 14.04.1954 de 280.3.911.885-4b
N pass a 1
Todas las Insc_ﬂpclon;sr -~
Inscr [ Canc |Razén’social: - . Ref. | Domidilio
1 SYNTHES |, 1 Oberdorf BL
2 Synthes GmbH ™~
Re | Cap.Soc.(CHF) Ins {mod |Can |Aportes Socios (v. datos personales) Ref Direcc. Empresa
f
1 | —1-006:600- 2 1.000.000,- | Synthes Holding AG, n Oberdorf BL 1 Eimattstrasse 3
2 1.000.000,- 4436 Oberdorf
Inscr Canc__ | Objeto . Ref Direccién Administracion
1 Desarrollo y fabricacion de productos de la técnica medicinal, de la mecanica de
precision y sectores afines asl como comercic con mercancias de todo tipo. La
sociedad puede participar en otras empresas y financiar a estas u a otras personas
juridicas o naturales. Puede aceptar y otorgar créditos, garantias, fianzas y ofrecer
otras seguridades asi como adquirir y enajenar bienes raices.
Inscr Canc. | Observaciones Ref _|Estatutos
1 El extracto transcrito de una tarjeta de registro anterior no contiene datos 1 12.01.1990
cancelados antes de la transcripcién, como tampoco fecha de estatutos anteriores o 1 07.08.1995
citas del libro diario. Estas se pueden ver en la tarjeta de registro sefalada en 1 12.09.2003
casilla “transcrito de". 1 23.02.2005
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1 2 Gomuf 106—-86-COMUF 1es-de-a dad-a-os-accionistas-ce-hace 2 07.06.2005
1 2 Vineulaeién-La-transterbilidad-de-tas-aseienes-nominativas-estérestringida-de
acuerde-alo-previsto-enlos-estatutes:
Inscr Canc. | Circunstancias especiales Ref Organo de publicacién
2 Transformacion: La sociedad, de acuerdo con el plan de transformacién del 1 SHAB
22.04.2005 y el balance a 31.12.2004 con activos por valor de CHF 216.884.839,06 (sello redondoa)
y pasivos (capital de terceros) por valor de CHF 149.355.979,26 se transforma en Registro de
una sociedad de responsabilidad limitada. La Unica accionistas recibe una cuota Basel-Landschaft
social de CHF 1.000.000,-
3 Traspaso de patrimonio: segun contrato del 01.09.2005 la sociedad traspasa
activos por valor de CHF 350.409.30 y pasivos (capital de terceros) por valor de
CHF 57.500,98 a la “Synthes Bettlach GmbH", en Bettlach (CH 254.3.000.626-6).
Contraprestacion: ninguna.
3 Traspaso de patrimonio: segln contrato del 01.09.2005 la sociedad traspasa
activos por valor de CHF 6.663.944.63 y pasivos (capital de terceros) por valor de
CHF 2.605.008,47 a la “Synthes Hégendorf GmbH", en Hagendorf (CH
249.3.000.045-7). Contraprestacién: ninguna.
Incr. Canc. Sucursal Incr. Canc. Sucursal Inscr. Canc. Sucursal
Zei |Ref |No.Diar | Fecha-Diar SHAB | Fecha SHAB Pag. Zei Ref | No. Diar | Fecha Diar SHAB__ | Fecha SHAB Pag.
0 (omitido) (omitido KU |4 779 10.02.2006 33| 16.02.2006 4
KU |1 850 [ 25.02.2005 44 03.03.2005 5 KU|5 1555|  29.03.2006 66 | 04.04.2006 5
KU |2 2355 | 08.06.2005 113 14.06.2005 (3]
KU |3 4098 | 27.09.2005 191 03,10.2005 4
Leyendas
GS/Pa = Socio/a EU/SS = firma individual b.a/rt. =limitado a
GF/Mab = Gerente KUNS = firma colectiva HSMO = domilio ppi
Lig= Liquidador EP/SA = poder individual ZN/BO = Sucursal
Del = Delegado de VR KP/JA = poder colectivo ZB/SR = Firma autorizada

LA ARRIACA €0 H
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& DE BASEL-LANDSCHAFT

Inscr Mod Canc. | Datos personales Cargo Tipo firma |
1 2m i ; e renkendod Miembro-Conseje EU/SS-firma-individual
1 4m sroer-Ciro- dano-holandés-en-Madrid{(ES EU/ESfirma-individual .
1 Brénnimann, Christoph, de Wald $B, ein Mégden KU/JS_poder colective con otro
1 Eqgenberg, Urs, de St. Gallen, en Oberdorf BL KU/AJS poder colectivo con otfro
1 5m Emch, Hansjorg Walter, de Berna, en Zarich KU/JS poder colectivo con ofro
1 5m Flack—UreHeinz von-Escholzmatten Grenchen KUAIS—poder-colectivo-een-otro
1 4 i idotinH-; n KUAE—peder eolective-een-ofro
1 5m Nosberger Matthias, de St. Antoni, en Unterseen KU/JS poder colectivo con otro
1 Schaub, Helene, de Buus,_en Itingen KU/JS poder colectivo con otro
1 Vieli, MarkU/JSs Sebastian, de Vals, in Herzogenbuchsee KU/JS_poder colectivo con otro
[280.3. 911.8854 [ Synthes GmbH | oberdort BL 2 ]
Todas las inscripciones
1 Enst & Young AG, en Basel Revisoria
1 Synthes Holding AG, in Oberdorf BL Socia Sin firma autorizada
2 Brénnimann, Roland Peter, de Waid BE, in Frankendorf Gerente EU/SS firma individual
4 Rémer, Ciro, cidadano holandés, en Basel Gerente EU/SS firma individua!
4 Wyss, Hansjérg, de Berna y Herzogenbuchses, eén Paoli / Gerente EU/SS firma individual
Pennsylvania (USA)
5 Emch, Hansjorg Walter, de Berng, en Zurich Director KU/JS podsr colectivo con ofro
5 Flick, Urs Heinz, von Escholzmatt_en Grenchen Director KU/JS poder colectivo con otro
5 No&sberger Matthias, de St. Antoni, en Feldbrunnen Director KU/JS poder colectivo con otro
Listal, 09.06.2006 11:14 Este extracto del Registro de Comercio cantonal no tiene validez sin las correspondiente
Fdo.: firma ilegible legalizacién original. Cc_mtiene todas las inscripciones actuales vigentes de esta smpresa asf
Camilla Trochster como todas las inscripciones eveptualmente f:anceladas a partir del 25.02.2005.
| Por solicitud especial es posible expedir un extracto que solamente contenga las
47 (sello redondo:) AR .
EL REGISTRADOR DEL CANTON inscripciones vigentes.
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pals: Suiza
Este documento publico
2. Ha sido firmado por Camilia Trochster
3. Actuando en calidad de Encargada
4. Lleva el sello oficial de la Oficina de Registro de Comercio BL

. Certificado
5. en Liestal 6. el 09.06.2006
7. por la Cancilleria de Estado del
cantén Basel-Landschaft
8. bajoel No. 1818 .
9. Sello 10. Firma
(Cancillerfa de Estado del Fdo.: firma ilegible
cantén Basel-Landschaft ) Cornelia Kissling
Oficial de legalizaciones

Oonod

mncm

§ ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de estas oficinas para su confrontacion.

Bogoté 17 de junio de 2006
C. 5148
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REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

2020
Bogota D.C.,

Doctor{a)

FERRERC EMILIO

Apoderado({a) y/o Representante de
SYNTHES GMBH

REFERENCIA Radicacién No.

Solicitud intermacional
Fecha inic¢io fase nacional

Tramite
Evento
Actuacién
Oficio No.
Folioa

06 30133
CH2003/000648
29/04/2006

11

378

416

2817

1

Folio,ﬂiz

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente gque se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retine los requisitos de forma establecidos en
la Deciaién 486 de la ComisiSn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacifn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia

de Industria y Comercio, se envia

el extracto de la solicitud a la Oficina de

Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Clumplase 27 HAQ. w

Dado en Bogotd DC,

ATLTX CARMENZA
Jafe de la di

SPEDES/DE VERGEL
siénige Nuevas Creaciones
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